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1 Viktigt

Säkerhet
• Läs dessa anvisningar.
• Ta hänsyn till alla varningar.
• Följ alla anvisningar.
• Täck inte över några ventilationsöppningar.
• Montera inte nära en värmekällor såsom 

strålningselement, värmeelement, spisar 
eller andra apparater (inklusive förstärkare) 
som producerar värme.

• Håll den här apparaten borta från direkt 
solljus, öppen låga eller värme.

• Produkten får inte utsättas för dropp eller 
stänk.

• Placera produkten på en plan, hård och 
stabil yta.

• Placera inte farliga föremål på produkten 
(såsom vätskefyllda föremål eller tända ljus).

• Placera aldrig den här apparaten på annan 
elektrisk utrustning.

• Använd endast tillbehör som anges av 
tillverkaren.

• Ta aldrig bort höljet på den här 
apparat. Överlåt all service till behörig 
servicepersonal. Service krävs när produkten 
har skadats på något sätt såsom om 
strömsladden eller kontakten är skadad, 
vätska har spillts på eller föremål fallit in i 
den, när den har utsatts för regn eller fukt 
och inte fungerar normalt eller har tappats.

• Batterier (batteripack eller batterier 
installerade) ska inte exponeras för 
överdriven värme, såsom direkt solljus, eld 
eller liknande.

• Explosionsrisk om batterier byts ut felaktigt. 
Byt endast ut mot samma eller motsvarande 
typ.

• Ett batteri som används, lagras eller 
transporteras i extremt höga eller låga 
temperaturer eller lågt lufttryck på hög höjd 
kan utgöra säkerhetsrisker.

• Explosionsrisk om batteriet byts ut mot en 
felaktig typ.

• Ersätt inte ett batteriet med felaktig typ 
kan orsaka problem för skyddsåtgärder 
(exempelvis vissa typer av litiumbatterier).

• Sätt i alla batterier korrekt.
• Att lämna ett batteri i en omgivning med 

extremt hög temperatur eller extremt lågt 
lufttryck kan resultera i en explosion eller 
läckage av brandfarlig vätska eller gas.

• Batterier innehåller kemiska ämnen. De bör 
kasseras på rätt sätt.

• Om du misstänker att batterier har svalts 
eller	finns	någonstans	i	kroppen	ska	
läkarvård omedelbart uppsökas.

• Vid utbyte av batterier ska du alltid förvara 
alla nya och använda batterier utom 
räckhåll för barn. Se till att batterifacket 
är helt korrekt monterat efter utbyte av 
batterier.

• Om batterifacket inte kan säkras på plats 
helt ska du sluta använda produkten. 
Förvaras utom räckhåll för barn och 
kontakta tillverkaren.

• Produkten får inte utsättas för dropp eller 
stänk.

• Placera inte farliga föremål på produkten 
(såsom vätskefyllda föremål eller tända ljus).

• Använd produkten på ett säkert sätt i en 
omgivning med temperaturer mellan 0 och 
45 °C.

• För att undvika brandrisk 
strömförs utrustningen endast 
med en extern strömkälla som ska 
överensstämma med PS1 (med 
kapacitet som är lägre än 15 W).

• Den	effekt	som	levereras	av	
laddaren måste ligga mellan minst 
5 watt och maximalt  
15 watt, vilket krävs för att ladda 
radioutrustningen i högsta 
laddningshastighet.
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2 Din bärbara radio
Grattis till ditt köp och välkommen till Philips! 
Registrera din produkt på  
www.philips.com/support för att helt dra 
nytta av den support som Philips erbjuder.

Inledning
Med den här bärbara radion kan du:
• Lyssna på FM-radio och Bluetooth®-musik.
• Ställa in två alarm som ringer vid olika 

tidpunkter.

Detta medföljer 
produkten
Kontrollera	och	identifiera	innehållet	i	
förpackningen:
• Huvudenhet
• Type-C-laddningskabel
• Snabbstartsguide
• Säkerhetsdatablad
• Garanti

www.philips.com/welcome

Obs!

• Bilder, illustrationer och ritningar som visas i denna 
bruksanvisning är endast till för referens, och den 
faktiska produkten kan variera i utseende.
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Översikt över den bärbara radion

1 2 3 4 5 6

7 8 9

10 11 12 13

h 
• Ställa in tiden.
• Ställ in en radiostation.
• Navigera i menyn.
• Föregående spår.

i 
• Ställa in tiden.
• Ställ in en radiostation.
• Navigera i menyn.
• Nästa spår.

j Batterilucka

k Uttag för hörlurar

l Type-C-laddningsport

m FM antenna (FM-antenn)

a Favoritstationer (1 eller 2)
• Lagra förinställningar/direktåtkomst till 

förinställning 1 eller 2.

b 
• Snooza larmet.
• Sömninställningar.

c 
• Öppna inställningsmenyn.
• Visa information
• Återgå till föregående meny.
• Avsluta ställa in menyn.

d 
• Ställa in volymen eller välj ett 

menyalternativ.
• Öppna listan över valbara 

menyalternativ.
• Lagra de markerade förinställda 

stationerna.
• Skanna och lagra radiostationer 

automatiskt.
• Spela upp/pausa.

e 
• Växla till FM/Bluetooth-källa.
• Parkoppla med Bluetooth®.

f 
• Slå på/stänga av eller växla till standby-

läge.
• Stänga av larmet.

g 
• För att aktivera förinställt 

programmeringsläge.
• Välj en förinställd radiostation.
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3 Komma igång
Följ alltid instruktionerna i det här kapitlet i 
korrekt sekvens.

Ladda det inbyggda 
batteriet
Den bärbar radion drivs av ett inbyggt och 
uppladdningsbart batteri.

Obs!

• Ikonen ” ” visas när batterinivån är låg. Ladda det 
inbyggda batteriet så snart som möjligt.

Anslut TYPE-C-uttaget på den bärbara 
radion till ett vägguttag (5 V  2 A) med den 
medföljande TYPE-C-kabeln.

5V     2A

 » När den bärbara radion laddas visas  
ikonen ” ”.

 » När den bärbara radion är fulladdad visas 
ikonen ” ”.

Obs!

• Var uppmärksam på att din enhet innehåller inbyggda 
litiumbatterier. Litiumbatteriers laddningskapacitet 
minskar med tiden på grund av deras egenskaper 
för självurladdning. För att säkerställa livslängden på 
enhetens batteri, rekommenderar vi det inbyggda 
batteriet laddas till cirka 50 % var sjätte månad när 
enheten inte används.

Slå på/stänga av eller 
växla till standby-läge
• Tryck på  för att slå på enheten.

 » Radio växlar till den senast valda källan.

• Tryck på  för att aktivera enhetens 
standby-läge.

 » Tiden (om så inställd) visas. 

Obs!

• Om en Bluetooth-enhet inte är ansluten under  
15 minuter eller mer, eller om den är ansluten men 
inte spelar upp musik, aktiverar radion standby-läget 
automatiskt. 

• Tryck på och håll  nedtryckt i tre sekunder, i valfritt 
läge, för att stänga av enheten direkt. Skärmen släcks.

Justera volymen
Medan du lyssnar kan du vrida på vredet för 
att justera volymen.

Justera displayens 
ljusstyrka
Du kan välja olika ljusstyrkor eller stänga av 
skärmen. 

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Display] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Backlight level] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja ljusstyrkan (hög, medelhög, låg) på 
skärmen och tryck sedan på SELECT för att 
bekräfta.

5 Tryck på  för att stänga menyn.
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Visa menyn i standby-läget
När enhetens standby-läge är aktivt kan du 
öppna menyn för kontrollalternativ.

1 Tryck på  för att öppna menyn med 
enhetens standby-läge aktivt.

2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja ett menyalternativ och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta alternativet eller 
öppna en undermeny.
• [Display]: justera inställningarna för 

bakgrundsbelysningen/dimning/timeout.
• [Alarm]: Aktivera/inaktivera larm 1 eller 2 
och	konfigurera	larmet.

• [Clock]: Ställ in tidssynkroniseringen, 
datum/tid samt välj tidsformat och 
datumformat.

• [System]: Justera systeminställningarna.
3 Upprepa	steg	2	om	en	undermeny	finns	

tillgänglig.

4 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Display

Alarm

Clock

System

Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Clock style

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski
Yes
No

Standby

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Classic analog
Normal digital

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source
Auto (RDS)

Off

Off
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4 Ställa in klockan
Obs!

• Om ingen knapp trycks in under 30 sekunder stängs 
menyn.

Ställa in klockan 
automatiskt
1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Clock] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Set auto/manual] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Auto(RDS)] och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta.

5 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Tack vare FM-stationer med RDS kan enheten 
automatiskt synkroniseras med tiden som 
sänds av stationerna (med CT-information).

Ställa in klockan manuellt
1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Clock] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Set date&time] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja timme och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

5 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja minuter och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

6 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja månad och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

7 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja dag och tryck sedan på SELECT för att 
bekräfta.

8 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja år och tryck sedan på SELECT för att 
bekräfta.

 » Tiden är nu inställd.

9	 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Ställa in tidsformatet

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Clock] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Set 12H/24H] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [12H] eller [24H] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

5 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Ställa in datumformatet

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Clock] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Set date format] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja datumformatet [MM-DD-YYYY],  
[DD-MM-YYYY] eller [YYYY-MM-DD] och 
tryck sedan på SELECT för att bekräfta.

5 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.
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Klockstil

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Clock] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Clock style] och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Classic analog] eller [Normal digital] 
och tryck sedan på SELECT för att bekräfta.

5 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.
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5 Konfigurera 
larmet

Ställa in tiden för ett larm
Obs!

• Se till att klockan har ställts in korrekt.

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Alarm] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Alarm 1 Setup] eller [Alarm 2 Setup] 
och tryck sedan på SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Wake up time] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta – timmen börjar 
blinka.

5 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
ställa in timmen och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta – minuterna börjar blinka.

6 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
ställa in minuterna och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.
• Om [Once] är valt som larmperiod kan du 

använda /  och SELECT för att ställa 
in larmets datum.

7 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Frequency] och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta – larmets upprepningscykel 
börjar blinka.

8 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja larmets upprepningscykel (en gång, 
dagligen, vardagar eller helg) och tryck 
sedan på SELECT för att bekräfta.

9	 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Source] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta – larmkällan börjar blinka.

10 Rotera vredet eller tryck på /  för  
att välja larmkällan (SUMMER eller  
FM-STATION) och tryck sedan på SELECT  
för att bekräfta.

• Om [FM] är valt som larmkälla 
(förinställningen är SUMMER) visas 
ytterligare ett alternativ i larmmenyn 
[Source]. Använd /  och SELECT för att 
välja en förinställd FM-radiostation.

11 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

 » Motsvarande larmikon /  visas.

Tips

• Enheten avslutar larminställningsläget efter att den har 
varit inaktiv under 30 sekunder.

• Om FM är valt som larmkälla men den förinställda 
stationen inte är vald aktiveras SUMMERN automatiskt.

• Larmtiden är 60 minuter, om ingen användaråtgärd 
sker.

Aktivera/inaktivera 
larmtimern

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Alarm] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Alarm 1] eller [Alarm 2] och tryck 
sedan på SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja	[On]	eller	[Off]	och	tryck	sedan	på	
SELECT för att bekräfta och aktivera eller 
inaktivera larmtiden.

5 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

 » Om larmtimern är aktiverad visas ikonen 
/ .

 » Om larmtimern är inaktiverad försvinner 
ikonen / .
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Snooze

1 När larmet ringer kan du trycka på .
 » Larmet snoozas och ringer igen efter  
10 minuter (förinställningen är 10 minuter).

• Medan larmet är snoozat kan du trycka 

på  för att välja en annan tidsperiod (i 
minuter) när larmet ska ringa igen.

10 20 5030 40 60 (minuter)

2 Medan larmet är snoozat kan du trycka på 

och hålla      eller  nedtryckt i tre sekunder 
för att avbryta larmets snooze-funktion. 
Larmet stoppas.

Stoppa larmet
När larmet ljuder kan du trycka på knappen 

 för att pausa larmljudet och aktivera 
snooze-läge eller trycka på knappen      för att 
stoppa larmljudet.
 » Larmet stoppas men larminställningarna 

bibehålls.

Ställ in sovtimern
Den här bärbara radion kan aktivera standby-
läget automatiskt efter att sovtiden har ställts 
in.
1 Slå på enheten.

2 Tryck på  för att välja sovtid.

 » Tryck på och håll  nedtryckt för att välja 
mellan olika sovtider.
15 30 9045 60 120 (minuter)Av

• Så kan du inaktivera sovtimern:
Upprepa stegen ovan, ställ in sovtimern till 
Av.
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6 Lyssna på FM-
radio

Obs!

• Håll den bärbara radion borta från andra elektroniska 
enheter för att undvika radiostörningar.

• Dra ut FM-antennen helt och justera dess position för 
optimal mottagning.

Automatisk sökning
1 Tryck på  för att slå på enheten.

2 Tryck på  för att välja FM-läget.
3 Tryck på och håll den nedtryckt /  i  

3 sekunder.
 » Den bärbara radion söker automatiskt till en 

station med stark mottagning.

Manuell sökning
Tryck på /  för att manuellt ställa in en 
stations frekvens.

Obs!

• Den bärbara radions frekvensintervall är 50 kHz. 
Radiofrekvensen på skärmen ökar med 0,05 MHz när du 
trycker på / .

Söka efter och lagra 
FM-radiostationer 
automatiskt

Obs!

• Du kan lagra maximalt 20 FM-radiostationer.

Aktivera FM-läget och tryck på och håll SCAN 
nedtryckt i tre sekunder.
 » [Auto Scanning...] visas.
 » Radion söker automatiskt igenom och lagrar 

alla FM-radiostationer och spelar upp den 
första tillgängliga stationen.

Lagra FM-radiostationer 
manuellt
1 Aktivera FM-läget och ställ in till en FM-

radiostation.

2 Tryck på och håll  nedtryckt 
i tre sekunder för att aktivera 
programmeringsläget.

 » Listan med förinställningar visas på 
skärmen.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja ett nummer.

4 Tryck på SELECT för att lagra stationen som 
förinställd.

5 Upprepa	steg	1–4	för	att	spara	fler	FM-
radiostationer.

Tips

• Du kan ta bort en redan lagrad station genom att 
lagra en annan på dess plats (om antalet förinställda 
stationer är över 20).

Lagra och välj 
favoritstationer

Obs!

• Du kan lagra favoritstationerna på snabbknapparna 1 
och 2.

1 Aktivera FM-läget och ställ in till en FM-
radiostation.

2 Tryck på och håll 1 eller 2 (förinställt 
nummer) nedtryckt i tre sekunder för 
att spara den aktuella stationen på 
motsvarande position.

 » [Preset 1 or 2 stored] visas.

 » Numret på den förinställda stationen och 
dess frekvens visas.

• Aktivera FM-läget och tryck på 1 eller 2 för 
att välja en förinställd radiostation  
(1 eller 2).
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Välj en förinställd 
radiostation

1 Aktivera FM-läget och tryck på .
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja en förinställd radiostation.

Obs!

• Den förinställda radiostationen bekräftas automatiskt 
efter tre sekunder.

Ställa in 
sökningskänsligheten

1 Tryck på knappen  för att öppna  
FM-menyn.

2 Tryck på SELECT för ange [Scan setting].
3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Strong] (endast stationer med starka 
signaler) eller [All] (alla stationer) och tryck 
sedan på SELECT för att bekräfta.

4 Tryck på  för att stänga menyn.

Visa RDS-information
RDS (Radio Data System) är en tjänst som låter 
FM-stationer visa ytterligare information.
1 Justera till en FM RDS station.

2 Tryck på och håll  nedtryckt i tre sekunder 
för att visa följande information (om 
tillgänglig):

 » Stationsnamn
 » Programtyp såsom [NEWS] (nyheter), 
[SPORT]	(sport),	[POP	M]	(popmusik) ...
 » Tid 
 » Text
 » Frekvens
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Öppna menyn i FM-läget
När du lyssnar på en FM-station kan du öppna 
menyn för kontrollalternativ.

1 Tryck på knappen  för att öppna FM-
menyn.

2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja ett menyalternativ och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta alternativet eller 
öppna en undermeny.

• [Scan setting]: välj 
sökningskänsligheten (endast stationer 
med starka signaler eller alla stationer).

• [Kitchen timer]: ställ in kökstimern.
• [Sleep timer]: ställ in sovtimern.
• [Display]: justera inställningarna för 

bakgrundsbelysningen/dimning/
timeout. 

• [Alarm]: aktivera/inaktivera larmet och 
konfigurera	larmet.

• [Clock]: Ställ in tidssynkroniseringen, 
datum/tid samt välj tidsformat och 
datumformat.

• [System]: justera systeminställningarna.
3 Upprepa	steg	2	om	en	undermeny	finns	

tillgänglig.

4 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Obs!

• Om ingen knapp trycks in under 30 sekunder stängs 
menyn.

Scan setting

Kitchen timer

Sleep timer

Alarm

Clock

System

FM Menu

Strong
All

Kitchen timer setup

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

On
Off

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

On/Off

Off

Off

Auto (RDS)
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7 Lyssna på musik 
via Bluetooth®

Obs!

• Räckvidden mellan apparaten och enheten är cirka  
25 meter (utan hinder mellan dem).

• Kompatibilitet med alla Bluetooth®-enheter garanteras 
inte. 

• Eventuella hinder mellan apparaten och enheten kan 
reducera räckvidden.

• Håll borta från andra elektroniska enheter som kan 
orsaka störningar.

• Även	apparaten	kopplas	bort	när	enheten	flyttas	
utanför räckvidden.

Ansluta Bluetooth®
1 Tryck på  för att välja Bluetooth-läget. 

 » [Not Connected] visas.
2 På Bluetooth-enheten slår du på Bluetooth, 

söker och väljer [Philips TAV2000FB] för att 
starta anslutningen.
Om anslutningen är slutförd:

 » Ett meddelandeljud hörs. 
 » [Connected] visas.

Koppla bort Bluetooth®
• Växla till en annan källa på enheten;
• Inaktivera funktionen från din Bluetooth®-

enhet.

eller
Tryck på och håll  nedtryckt i tre sekunder 
för att koppla bort Bluetooth-anslutningen.
Om anslutningen kopplades bort:

 » Ett meddelandeljud hörs. 
 » [Pairing] visas.

eller

1 Tryck på  för att öppna Bluetooth-menyn.
2 Tryck på SELECT för att välja [Bluetooth 

pair].
3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Yes] (koppla bort Bluetooth® och 
aktivera parkopplingsläget) och tryck sedan 
på SELECT för att bekräfta.

Rensa parkopplings-
informationen för 
Bluetooth®

1 Tryck på  för att öppna Bluetooth-menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Bluetooth clean] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Yes] och koppla bort nuvarande 
anslutning eller [No] för att behålla 
anslutningen – tryck sedan på SELECT för att 
bekräfta.

4 Tryck på  för att stänga menyn. 
 » [Pairing] visas.

Spela upp musik
När musik spelas upp på Bluetooth®-enheten 
kan den här enheten användas för att 
kontrollera uppspelningen.
• Tryck på SELECT för att pausa/återuppta 

uppspelningen.
• Tryck på /  för att hoppa till ett spår.
• Rotera vredet för att justera volymen.
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Öppna menyn i Bluetooth®-läget
När du lyssnar via Bluetooth® kan du öppna 
menyn för kontrollalternativ.

1 Tryck på  för att öppna Bluetooth®-menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja ett menyalternativ och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta alternativet eller 
öppna en undermeny.

• [Bluetooth pair]: välj den för att koppla 
bort Bluetooth-anslutningen och 
aktivera parkopplingsläget.

• [Bluetooth clean]: rensa historiken över 
parkopplingar till Bluetooth.

• [Kitchen timer]: ställ in kökstimern.
• [Sleep timer]: ställ in sovtimern.
• [Display]: justera inställningarna för 

bakgrundsbelysningen/dimning/
timeout. 

• [Alarm]: aktivera/inaktivera larmet och 
konfigurera	larmet.

• [Clock]: Ställ in tidssynkroniseringen, 
datum/tid samt välj tidsformat och 
datumformat.

• [System]: justera systeminställningarna.
3 Upprepa	steg	2	om	en	undermeny	finns	

tillgänglig.

4 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Obs!

• Om ingen knapp trycks in under 30 sekunder stängs 
menyn.

Bluetooth pair

Bluetooth clean

Kitchen timer

Sleep timer

Alarm

Clock

System

Bluetooth Menu

Yes
No
Yes
No

Kitchen timer setup

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

Off

Off

Auto (RDS)

On/Off

Off
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8 Konfigurera 
kökstimern

Obs!

• Enheten stänger inställningsmenyn när den har varit 
inaktiv under 30 sekunder.

Ställa in kökstimern
1 Tryck på  för att slå på enheten.

2 Tryck på  för att öppna menyn.
3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Kitchen timer] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Kitchen timer setup] och tryck sedan 
på SELECT för att bekräfta.

eller

Tryck på och håll  nedtryckt för att öppna 
kökstimern.

 » Timmen blinkar.
5 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

ställa in timmen och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta.

 » Minuterna blinkar. 
6 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

ställa in minuterna och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

 » Sekunderna blinkar. 
7 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

ställa in sekunderna och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

8 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja	[On/Off]	och	tryck	sedan	på	SELECT för 
att bekräfta.

9	 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja	[On]	(aktivera)	eller	[Off]	(inaktivera)	
kökstimern and tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

10 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny. 

 » Ikonen  och kökstimern visas.

Obs!

• Kökstimerns tidsgräns är 60 minuter, om ingen 
användaråtgärd sker.

Tysta kökstimerns ljud
När kökstimern ringer kan du trycka på valfri 
knapp för att tysta summern.

Avbryta kökstimern
1 För att avbryta kökstimern kan du trycka på 

 för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [Kitchen timer] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja	[On/Off]	och	tryck	sedan	på	SELECT för 
att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja	[Off]	och	tryck	sedan	på	SELECT för att 
bekräfta.

5 Tryck på  för att stänga menyn.

Obs!

• Kökstimern kan bara avbrytas medan enheten är 
påslagen.
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9 Andra funktioner

Välja menyspråk

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [System] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Language] och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja menyspråk och tryck sedan på SELECT 
för att bekräfta.

English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

5 Tryck på  för att återgå till föregående 
meny.

Lyssna med hörlurar
Anslut hörlurar till -uttaget på baksidan av 
huvudenheten.

Fabriksåterställning

1 Tryck på  för att öppna menyn.
2 Rotera vredet eller tryck på /  för att 

välja [System] och tryck sedan på SELECT för 
att bekräfta.

3 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Factory reset] och tryck sedan på 
SELECT för att bekräfta.

4 Rotera vredet eller tryck på /  för att 
välja [Yes] (återställa radions inställningar 
till fabriksinställningarna) och tryck sedan 
på SELECT för att bekräfta.

 » [Restarting...] visas.



18 SV

10 Produkt-
specifikationer

Obs!

• Produktinformationen kan ändras utan föregående 
meddelande.

Förstärkare

Nominell	uteffekt 5 W RMS (THD 10%)

Sökfunktion

Inställningsintervall (FM) 87,5–108 MHz
Frekvensintervall 50 kHz
Känslighet
- Mono, 26 dB S/N 

förhållande < 22 dBf

Total harmonisk 
förvridning < 10 %

Signal till brus-
förhållande > 50 dBA

Bluetooth

Bluetooth-version V5.4
Bluetooth-frekvensband 2,4–2,48 GHz
Max. e.i.r.p. 5,37 dBm
Bluetooth-räckvidd 25 m (utan hinder)

Allmän information

USB-port 5 V  2 A
Litiumbatteri 3,65 V/2600 mAh
Mått (B x H x D) 190	x	111,6	x	91,5	mm
Vikt (huvudenhet) 555 g
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11 Felsökning

Varning

• Ta aldrig bort produktens kåpa.

Garantin blir ogiltig om du försöker reparera 
produkten själv. Om du stöter på problem vid 
användning av denna enhet ska du kontrollera 
följande punkter innan du beställer tjänsten. Om 
problemet förblir olöst kan du gå till webbplatsen 
för Philips (www.philips.com/support). När du 
kontaktar	Philips	ska	du	se	till	att	enheten	finns	
tillgänglig och att modell- och serienumret är 
tillgängliga.

Ingen ström
• Säkerställ att den bärbar radion är fulladdad. 
• Säkerställ att USB-uttaget på den bärbara 

radion är korrekt anslutet.

Inget ljud
• Justera volymen på den bärbara radion.
• Justera volymen på den anslutna enheten. 
• Se till att Bluetooth-enheten är inom räckhåll. 

Inget svar från enheten 
• Starta om den bärbara radion. 

Dålig radiomottagning 
• Håll den bärbara radion borta från andra 

elektroniska enheter för att undvika 
radiostörningar. 

• Dra ut antennen helt och justera dess position. 

Larmet fungerar inte 
• Ställ in klockan/larmet korrekt. 

Inställningen för klockan/larmet har raderats 
• Återställ klockan/larmet. 
• Byt ut reservbatterierna. 

Ljudkvaliteten är dålig efter anslutning med en 
Bluetooth-aktiverad enhet 
• Bluetooth-mottagningen är svag. Flytta 

enheten närmare den här högtalaren eller ta 
bort	eventuella	hinder	som	finns	i	vägen.	

Det gick inte att hitta [Philips TAV2000FB] på 
Bluetooth-enhet som används för parkoppling 

• Tryck på och håll          nedtryckt i tre sekunder 
för att aktivera parkopplingsläget för 
Bluetooth och försök sedan igen. 

Det går inte att ansluta till Bluetooth-enheten
• Bluetooth-funktionen för enheten är inte 

aktiverad. Se bruksanvisningen för enheten för 
hur du aktiverar funktionen.

• Parkopplingsläget är inte aktivt på den bärbara 
radion.

• Den bärbara radion är redan ansluten till en 
annan Bluetooth-kompatibel enhet.

• Koppla bort och försök igen.

Batteriet kan inte laddas korrekt eller så laddas 
batteriet ur för snabbt
• Byt ut batterierna.
1 Öppna batteriluckan på baksidan av enheten 

och ta ut originalbatteriet ur facket.

2 Sätt i ett batteri av samma typ (medföljer ej).

3 Lås fast batteriluckan.

• Laddningsbart litiumjonbatteri 
Specifikationer:
1INR19/66
Modell: TACR5001BA
Märkeffekt:	3,65	V,	2600	mAh,	9,49	Wh
Max. laddningsspänning: 4,2 V
TP Vision Europe B.V. Prins Bernhardplein200, 
1097	JB	Amsterdam,	The	Netherlands.

• För att köpa ett extra batteri kan du besöka 
https://www.philips.com/support för mer 
information.
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12 Meddelande

Efterlevnad
Alla	ändringar	eller	modifieringar	som	görs	på	
den här enheten och som inte uttryckligen har 
godkänts av MMD Hong Kong Holding Limited 
kan ogiltigförklara användarens behörighet att 
använda produkten. Härmed deklarerar TP Vision 
Europe B.V. att den här produkten efterlever 
grundläggande krav och andra relevanta 
föreskrifter i RED-direktiv 2014/53/EU och UK 
Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. 
Du kan hitta deklarationen om överensstämmelse 
på sidan www.philips.com/support.

Den här produkten efterlever kraven för 
radiostörningar inom den Europeiska 
gemenskapen.
Din produkt är utformad och tillverkad 
i enlighet med högkvalitativa material 
och komponenter som kan återvinnas 
och återanvändas.
Den här symbolen innebär att 
produkten inte får kasseras som 
hushållsavfall och istället ska lämnas 
in vid en lämplig insamlingsplats 
för återvinning. Följ lokala regler 
och kassera aldrig produkten och 
laddningsbara batterier med det 
normala hushållsavfallet. Korrekt 
kassering av gamla produkter och 
laddningsbara batterier hjälper dig att 
förhindra negativa konsekvenser på 
miljön och den mänskliga hälsan.
Denna symbol innebär att produkten 
innehåller batterier som omfattas av 
EU-förordningen (EU) 2023/1542 som 
inte kan kasseras med det vanliga 
hushållsavfallet.	Skaffa	information	
om ditt lokala återvinningssystem för 
elektriska och elektroniska produkter 
och batterier. Följ lokala regler och 
kassera aldrig produkten och batterier 
med det normala hushållsavfallet. 
Korrekt kassering av gamla produkter 
och batterier hjälper dig att förhindra 
negativa konsekvenser på miljön och 
den mänskliga hälsan.

Ordmärket och logotyperna för Bluetooth® är 
registrerade varumärken som tillhör Bluetooth 
SIG, Inc. och användning av sådana märken av 
MMD Hong Kong Holding Limited sker på licens. 
Andra varumärken och varumärkesnamn tillhör 
respektive ägare.
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